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Svenska_______ Frysrisk
Blandare som ar monterade i ouppvarmda utrymmen eller i fastighet (t.ex. fritids-
hus) dér frysrisk foreligger ska, efter det att ledningssystemet stdngts av och
urtappats, 6ppnas och témmas p4 vatten.
Underhall
Rengdring av blandarens ytbehandling ska géras med mjuk trasa och ljummet vat-
ten, eventuellt med tvallésning. Ytan ska inte utsattas for basiska, sura, kalklésande
eller slipande rengodringsmedel. Stralsamlare, duschsilar, keramiska packningar,
termostater m.m. skall regelbundet kalkas av genom att ldggas i attiksbad ca 2 tim.
Skolj darefterirent vatten.
English Freeze damagerisks
When device is kept in an unheated property e.g. holiday home - turn water off and
drain the pipes as well as the mixer. Open the mixer to make sure it is empty of water.
Cleaning
For cleaning surfaces with a chrome or stainless steel finish, use neutral or slightly
alkaline liquid detergent and a soft cloth. Suitable detergents include soap solu-
tions and washing-up liquid. Do not use organic solvents, alcohol-based detergents
or corrosive or abrasive detergents. Aerator, showerhead, ceramic cartridges,
thermostatic etc. shall be decalcified on a regular basis in vinegar for two hours and
then cleaned with water.

Norsk______ __Frostrisiko
Armaturer som monteres i ikke oppvarmede rom (f.eks. fritidshus) der risiko for
frost er tilstede skal-, etter at rgrsystemet er temt, 4pnes og teammes for vann.
Vedlikehold
Rengjering av armaturets overflate skal gjgres med en myk klut og lunkent vann,
evt. med sape. Overflaten skal ikke utsettes for basiske, sure eller slipende
rengjoringsmidler. Perlatorer, dusjsiler, keramiske pakninger, termostater mm. skal
jevnlig avkalkes ved 8 legges i eddiksbad i ca. 2timer. Skyll etterp&irent vann.

Suomeksi______ Jaatymisvaara
Lammittamattomiin kohteisiin (kesdasunnot yms) asennettuihin hanoihin liittyy
jaatymisriski. Vesijarjestelman sulkemisen jalkeen tulee hanat irroittaa putkistosta
jatyhjentaa huolellisesti vedesta.
Puhtaanapito
Puhdista hanan ulkopinta pehmealla pyyhkeelld, haalealla vedella ja tarvittaessa
miedolla saippualiuoksella. Hanaa ei tule puhdistaa eméksisilla, happamilla, kalkkia
irroittavilla eik hiovilla puhdistusaineilla. Poresuuttimille, suihkusiiviléille, keraami-
sille tiivisteille ja termostaateille tulee sdanndllisesti suorittaa kalkinpoisto liuotta-
malla osia noin 2 tuntia etikkaliuoksessa ja huuhdella ne ne sen jélkeen huolellisesti
puhtaalla vedella.
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Koksblandare med
diskmaskinsavstangning
RSKnr8309057

Perlator: ZAER24-8
Keramisk packning: ZA91151
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Faktaomblandare

Energiklass B

Sparrbar pip160° (120°,90°)
Snalspolande stralsamlare Neoperl
PCA

FI6de 9L/min oavsett vattentryck
Energibesparande kallvattenstart
100% livsmedelsgodkdnda material
Fullt atervinningsbart

Neoperl Softpex anslutningsror
Langd 400 mm, 10 mm slatanda
Haltagning 35 mm

Omstallbar flédesbegransning
Omstallbar temperaturspérr




Sprangskiss
Explosion drawing
Sprengskisse
Mittakuva
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Felsdkning
Trouble shooting
Feilsoking
Vianetsinta

Svenska

1. Komplett flddesvred
2.Keramiskinsats
3.Komplett perlator
4.Bricka

5. Komplett monteringssats

English

1.Complete handle
2.Cartridge

3.Complete aerator
4.Base

5. Complete mounting kit

Norsk

1. Komplett handtak
2.Keramisk innmat

3. Komplett perlator
4.Sokkelbrikke

5. Komplett monteringssett

Suomeksi

1.Veden jalampétilan séatévipu
2.Keraaminen kasetti

3.Pore

4. Asennuslevy

5. Asennussarja
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Svenska

Lackage ur pip _BildB

Sténg av vattnet fram till blandaren.
Utfor enligt 4-8. Byt keramisk insats 8.
Smorjmed armaturfett runt o-ring vid
behov.

Lackage vid pipinfastning _Bild B
Utfér enligt 9-10. Byt o-ringar, smorj
med armaturfett.

Lackage vid diskmavsténgning _Bild A
Utfor enligt 1-3. Byt keramisk insats 3.
Daligt tryck _Bild B

Taloss ochrengor perlator 11.

English

Leakage from spout _Picture B

Shut off the incoming water. Replace
the entire ceramic cartridge 4-8.
Greaseits O-ringif so required.

Leak at spout connection _Picture B
Execute step 9-10. Replace the O-rings.
Lubricate with grease.

Leakage from dischwasher connection
_Picture A

Execute step 1-3. Replace cartridge 3.
Poor flow _Picture B

Unscrew and clean the aerator 11.

Norsk

Lekkasje utavtut _BildeB

Steng vanntilfgrselen. Utfgr ihht. 4-8.
Bytt keramisk pakning 8. Smgr med
armaturfett rundt O-ring ved behov.
Lekkasje rundtfeste til tut _Bilde B.
Utfgrihht. 9-10. Bytt O-ringer,

smgr med armaturfett.

Lekkasje ved oppvaskmaskinstenging
_BildeA.

Utfgrihht. 1-3. Bytt keramisk innsats 3.
Darlig trykk _Bilde B.

Taut og rengjer perlator 11.

Suomeksi

Vuotoa juoksuputkesta _KuvaB
Sulje hanan tulovedet. Toimi ohjeen
kohtien 4-8 jarjestyksessd. Vaihda
keraaminen sadatokasetti 8. Voitele
o-rengas hanarasvalla tarvittaessa.
Vuotoajuoksuputken litoksesta _Kuva B
Toimi kohtien 9-10 mukaisesti. Vaihda
o-renkaatja voitele ne hanarasvalla.
Vuotoa pesukoneliitdnndstd _Kuva A
Toimi kohtie 1-3 mukaisesti. Vaihda
keraaminen kayttéventtiili 3.

Heikko vedenpaine _Kuva B

Irroita ja puhdista poresuutin 11.
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1. Komplett perlator ZAER033

2. Pip ZCANAT110

3. K&pa maskinavstangning

A ZMAN100 RT

arD> 4. Insats maskinavstangning ZVIT062
5. Pipnippel ZRAC078

= 6. Keramisk insats ZA91151

=== | (1) 7. L&smutter ZGHI007

l 8. Tackkdpa ZCAP023

i 9. Kokmplett flédesvred ZLEV139
10. Basbricka ZBAS090

U _ 11. Stabiliseringsplatta ZACC258

12. Komplett monteringskit ZFIS068




